Mey Systems GmbH I I I AUFBAU/BEDIENUNGSANLEITUNG
/ Merlach 16 - 96145 Sesslach/Germany

Fon +49 (0) 9567 9226-0 Passend fur Stehhilfeserie  AF5-H/AF5R-H
mey info@meychair.de | www.meychair.de

WICHTIGER HINWEIS | IMPORTANT NOTE
Bei allen Modellen mit Gasfeder: Bitte entfernen Sie vor dem Zusammenbau unbedingt die Schutzkappe auf der Gasfeder.
For all models with gas spring: Please make sure to remove the protective cap on the gas spring before assembling.

Verstell- /Einstellmoglichkeiten | Adjustment-/Setting options

RUCKEN | BACK SITZ | SEAT MERKMALE | FEATURES

(D héhenverstellbar | height adjustable @ hshenverstellbar | height adjustable ) auch in ESD | also in ESD version

() pendelnd gelagert | pendular mounted @ neigungsverstellbar | adjustable angle (nur | only AF5-H-PU5 ESD)
(auBer | except AF5-H-PU5) ) mit GS-Zeichen | with GS symbol

for certified safety

(auker Comfort-Sattel | except
Comfort-Seat)

Konusverbindungen durch Belastung festigen. | Consolidate cone connection by compressing or strain.
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